Balazs Géza

., En nem buvésznek,

de mindennek jottem”
Ady szalloigéi

Ady Endre jellemzd sorai mar a koltd
életében ,szarnyas széva”, szalldigévé
valtak, s azdéta is a magyar irodalmi
és kozélet gyakori idézetei. A szallo-
igévé valast szolgalta kezdetben Mak-
kai Sandor konyve: Magyar fa sorsa.
Avadlott Ady kéltészete (1927), mely-
nek fejezetcimei mind szalléigék: Ond
vezér unokdja, Mariatol Veronikaig,
Az Os Kajdn, A Haldl Rokona, A Sion-
hegy alatt, A fekete zongora. Most
vegyunk sorra harom jelentds szall6-
ige-gylijteményt: 1936-bol, 1968-bdl
(masodik kiadas: 1977) és 1983-bdl.
A nem teljes attekintésbdl is lathato,
hogy Ady népszeriisége nem Kopik,
szalléigéinek nagy része allandd, mert
hajszalpontos megfogalmazasok, és
ezért mélyen beleivodtak a magyar
nyelvi Kultiraba, egy kisebb résziik
pedig, amelyet - természetesen a
Kkoltd szandékatdl fiiggetlenil — a szo-
cializmus évtizedeiben felhasznaltak
és Kilresitettek, értelemszertien visz-
szaszorult.

Szécsi Ferenc 1936-ban megje-
lent Szdlldigék ciml konyvében a
kovetkezd szalldigéket sorolja: Sze-
retném, ha szeretnének, Parisba teg-
nap beszokott az 6sz, Megcsdkolom
csok-kisasszonyt, Gog és Magog fia
vagyok én, En a haldl rokona vagyok,
Dézsa QGyorgy unokadja vagyok én,
valamint ezek a cimek is szalldigé-
vé valtak: Félig csokolt csok, Az 8s
Kajan, A kénnyek asszonya, A mi

urunk a pénz, Nekiink Mohacs kell,
Halalvirdg: a csok, Az Illés szeke-
rén, Pdris, az én Bakonyom. A saj-
té is gyakran haszndlja a disznéfeja
Nagyur kifejezést (Harc a Nagyuirral).
Két Ady-szalldige foltehetSleg annyira
folklorizalédott, hogy sokan nem is
sejtik, ihletéje, szerzdje Ady Endre:
Mennyi né és mind a masé - eredete
a Sohajtas a hajnalban ciml vers:
Mennyi asszony van / Es mind a ma-
sé. (Lasd késObb a statisztikai adatot
ezzel kapcsolatban!) Vagy: Almodik a
nyomor. Az Almodik a Nyomor cimti
Ady-vers elsé versszaka nyilvan mar
kevésbé ismert: Duhaj kedved Eldora-
ddja, / Szaz tivornyas hely, ne bomolj.
/ Csitt, most valahol, tan Ujpesten, /
Huszesztendds legények vackan / Al-
modik a Nyomor.

Békés Istvan szalldige-gytjte-
ményébdl (1968, 1977) a kovetkezd
Ady-idézeteket emelem ki: Gog és
Magég fia vagyok én, Hiaba dongetek
kaput, falat, Uj idéknek dj dalai, Mi-
lyen szép halott leszek, magyar Ugar,
a diszndfeji Nagyar, Ropiilj hajom,
a szluirkék hegeddse, Parisba tegnap
beszokott az Osz, A Halal rokona, En
a Halal rokona vagyok, A fekete zon-
gora, Paris, az én Bakonyom, En nem
vagyok magyar?, Mi mindig mindenrdl
elkésuink, Az 6s Kajan, Vér és Arany,
Mi urunk: a Pénz, A bélyeges sereq,
Az Ertél az Ocednig, A szolganépek
Babele, magyar, oldh, szlav banat /
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Mindigre egy banat marad, Nekiink
Mohacs kell, Négy-6t magyar Ossze-
hajol, Muszaj-Herkules, A fol-foldobott
k6, Mi a harcunkat megharcoltuk,
Intés az 6rzokhoz, Ki latott engem?,
perc-emberkék dariddja, En voltam
az Ur, a Vers csak cifra szolga, Elet
helyett 6rak, A hékolés népe, Ember
az embertelenségben, Orzdk, vigyaz-
zatok a strazsan, Ifju szivekben élek s
mindig tovabb...

Békés Istvan valamennyi szalloigét
roviden elemzi is. Gylijteményében fel-
tinden sok az olyan szalléige, amely a
szocializmus idészakdaban Kisajatitott
Adyra utal. Abban az idészakban ezek
az Ady-idézetek diszelegtek Kiilon-
b6zé partforumok, vallalati, iskolai
uinnepségek transzparensein, s az ide
kapcsolhatd verseket szavaltak {(in-
nepségeken. (Alland6 ilyen vers volt
az Uzenet egykori iskoldmba — érde-
kes modon nincs benne egyetlen szal-
16ige-gydjteményben sem.) A korszak
altal kisajatitott Ady-idézetek élén ez
a nagyon konnyen (és tévesen) aktua-
lizalhaté mondat szerepelt: El6re ma-
gyar proletarok. Valamint a kovetke-
z8k: Sohse hull le a voros csillag, Mi-
oOta ember néz az égre, / Voros csillag
volt a reménye. Majd a kovetkezok:
Ha jon a nép, hé, nagyurak, mi lesz?,
Voros jelek a Hadak Utjén, itél a nép,
itélni fog / S ezerszer jaj a blindsok-
nek, Frissek a vérben, nagyok a hit-
ben, Ehe a kenyérnek, éhe a Szénak,
/ Ehe a Szépnek haijt titeket, Vagytok:
a Ma, vagytok a Holnap, A Tiiz marciu-
sa, Rohanunk a forradalomba, Robogj
fol Laznak ifju serege, Legkulomb
ember, aki bator / S csak kuléomb
van, aki batrabb, Véres panoramak
tavaszan. A Szabad Majus kifejezés is
Adytdl szarmazik (A Mdjus: szabad ci-
mt versbdl), persze nem egészen az-
zal a leegyszerusitett mozgalmi céllal,
amire sokan gondoltak: Szabad Majus
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szabad és szant tomegje, / Viragok
alatt csokolozzatok, / Reatok var ez
orszag Hiszekegyje, / Szabaditsatok s
bdlcsen higgyetek.

Adynak van egy sora, mely két
valtozatban tér vissza, ezért — valami-
lyen formaban — ugyancsak szalloigé-
vé valt: Az Elet szent okokbdl éIni akar
(A Tiiz Mdrciusa), Az Elet él és élni
akar (Intés az 6rzékhoz).

Krist6 Nagy Istvan aforizma- és
szalldige-gytlijteménye (1983) magya-
razat nélkiill a kovetkezd Ady-idéze-
teket (szalldigéket) sorolja: Gog és
Magodg fia vagyok én, S ha elatkozza
szazszor Pusztaszer, / Mégis gyOdztes,
mégis Uj és magyar, Jojjenek a tilin-
koés alparasztok, / J6jjenek a nyafogd
iffu-vének, A szivem egy nagy ha-
rangvirdg, Ez a magyar Ugar, En s a
diszndfeji Nagyur, Ropiilj, hajom, / Ne
félj, hajéom: rajtad a Holnap hése, En
nem leszek a sziirkék hegeddse, En a
Haldal rokona vagyok, Vagy lesz értel-
miik a magyar igéknek, / Vagy marad
régiben a bus, magyar élet, S6sabbak
itt a konnyek / S a fajdalmak is ma-
sok. / Ezerszer Messiasok / A magyar
Messidsok, Pdris, az én Bakonyom,
Mi mindig mindenrdl elkésiink, Az Ur
Illésként elviszi mind, / Kiket nagyon
sujt és szeret, Ezer zsibbadt vagybdl
miért nem lesz / Végill egy erés aka-
rat?, Dundnak, Oltnak egy a hangja,
Nekink Mohacs kell, Voros jelek a
Hadak Utjan: / Hunnidban valami ké-
szill, Minden Egész eltorott, Magyar
bolyba sodort 1éttel / Sirom el, hogy
nincs magyarsag, A tolakodé Graciat
elloktem, / En nem biivésznek, de
mindennek jottem, Valahol utat vesz-
tettiink... (Mindez csak mutatvany az
idézetgyljteménybdl.)

Hogy Ady egyes szalldigéi milyen
népszeridségnek orvendenek, elegen-
dé rajuk keresni a vildghalon. irdasom
megsziiletésének pillanataban (2019.
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aprilis 11.) a kovetkezé hozzavetdle-
des adatokat (taldlatszamot) mutatta
a keresd:

Mennyi né és mind a masé: 4500 E

Szeretném, ha szeretnének: 500 E

Minden Egész eltorott: 86,5 E

Almodik a nyomor: 56 E

Gog és Magog: 15 E

Dunanak, Oltnak egy a hangja:

33E

Ady Endrének nemcsak verscimei,
pontosan és atalakitottan idézett vers-
sorai folklorizalédtak (vagyis valtak
kozkeletlivé, népivé), hanem szamos
neologizmusa (masként hapax lego-
menonja, egyedi koltéi szdalkotasa)
is. Az idesorolhat6 Osszetételeket Ady
szinte mindig kotdjellel irta le, ezzel is
utalva alkalmi jellegukre. Es az alkal-
mi jellegbdl sokuk allanddsult. Rend-
szeresen idézik a magyar stilisztikak a
kovetkezéket: alom-bakod, csok-palo-
ta, Isten-szag, kod-guba, muszaj-Her-
Kules, perc-emberkék.

Kovalovszky Miklés (1977) Ady
KoItéi nyelvének vizsgalatakor figyel-
met szentel a kolté allandé Kifeje-
zéseinek, azaz frazeoldgidjanak. Igy
vezeti be gondolatait: ,Meglepd talan,
hogy Ady, az Gj, egyéni hangu Kkoltd
prototipusa, milyen batran és bdsé-
gesen él szinte kozhelyszamba mend
kifejezésekkel, fordulatokkal, szdla-
sokkal. Oszténds természetességgel,
de miivészi céltudatossaggal teszi ezt,
szervesen beleagyazva a készen vett
frazeoldgiai egységet versének szo-
vetébe és hangulataba.” Kovalovszky
Miklds el is kuloniti a frazeoldgiai
rétegeket. Legnagyobb szamban népi
szolasokkal taldalkozhatunk: Szél fuj,
bolond lyukbdl; Ebekre és harmin-
cadra Kkeriltek; mint ki nagykanallal
evett; Uté legény, aki az iités alltam;
Egekig a fak sohse nének; S aki ma-
rad utolsénak, / Az tegye be a kaput.
Kisebb részben a varosi kéznyelvbdl

szarmazo6 Kkifejezések is felbukkan-
nak: nem vagyok mai gyermek; Sza-
Kitni minden foldi jokkal, / Kiabalni:
le a birdkkal (Kovalovszky megjeqyzé-
se: a labdarag6-mérkézések kozon-
ségének méltatlankodo felkidltasa);
Renddrileg, im, meg nem tilthatd
(a renddrileg vagy hatdsagilag tilos
feliratbdl). Gyermekkori népmese-
emlékekbdl fakadnak: DSltdmre TOk-
mag Jankok lesnek; Tindér-llonam;
aranyalma-fa; kacsalabon forgd kas-
tély; mesekiralyfik taltosai; Gytrkdézz
Janos, rohanj, Janos; kod el6ttiink,
kod utanunk. Az éjszakazds, cigany-
zenés alkalmak hatasaként népdal-
sorok jelennek meg a versekben:
Lement a Nap a maga jarasan; Kala-
pom, szlirdm, szivem forgetegben, /
Nézik a vihart, hogy ki birja szebben.
Torténelmi, mondai eredetli szdékap-
csolatok: Csaba népe; Hadak utja; eb
ura faké; Ugocsa non coronat. Iro-
dalmi utalasok: Kétféle velszi bardok;
Latjatok, feleim, ti busak; Keserti le-
vélben a vén Fold... most is ugy forog
(utalas Vorosmarty A vén cigany cimu
versére). Valamint néhany kiilonleges
forras: Itt allok s Lutherként mon-
dom...; Magyart a magyarnak (Singer
és Wofner reklam-jelmondata); finita
commeédia; Noli tangere. Kovalovszky
Miklds igy 6sszegzi Ady frazeoldgidjat:
.a frazeoldgia kulonféle elemeit Ady
miivészi szabadsaggal és Otletesség-
gel, egyéni formaban vagy céljanak
megdfeleléen atalakitott valtozatban
hasznalja fel”.

Ady hatasanak oka pontos, apo-
diktikus (hatarozott, egyenes, ellent-
mondast nem turd) Kkifejezésmoddja
mellett kétségteleniil a sokszintd,
sokszinli nyelvezete, merész nyelvi
gjitasai, amelyeket visszatéréen idéz-
nek, ezaltal mélyen beleivodtak a koz-
tudatba, s lettek a magyar nyelvi kul-
tara allando alkotoelemei.
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Konczek J’()zsef

Férfibeszéd

Ami por kavarog,
kod porog vagy barmi,

szeretek férfim6d
tiszta ingben jarni.

Az élet nagy dolog.
Azt mondjak: matézis.

Amit én gondolok,
mas a dolgom mégis.

Amit én gondolok,
anyafold és ég is,

az €let nagy dolog,
méltosdg és fétis.




